
Please remember St. Anthony’s Church when  
preparing your will or trust. Please call Reina        

Solares / Por favor recuerde a la Iglesia de San 
Antonio cuando prepare su testamento.  
Para mas información puede llamar a:                          

Reina Solares 

DDF Weekly Update 
Diocesan Development Fund 2025 

Desarrollo del Fondo Diocesano 2025 
 

Diocesan Goal:  $36,300 
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SACRAMENT INFORMATION/INFORMACION  
PARA SACRAMENTOS 

 Baptism/Bautisos: Once a month Bilingual 
(maximum 10 children). 

 Weddings, Renewal of Vows, & Quinceañera: 
Contact the office 6 months in advance, or visit 
the Parish office. 

 Anointing of the Sick & Home Blessing/
Unción de los Enfermos y Bendición de 
Casa: Call the Parish office/ Llame a la oficina. 

  Amount Pledged                  Amount  Received 
(Cantidad Prometida)            (Cantidad Recibida)  

$25,193.00                         $51,313.31 
 

# of Pledges / # de Promesas = 104 
As of November 12, 2025 

Let us remember those who are sick!       
Fr. Mark and Patricia Bertelli, Norma de la Cruz, Mary 
Gay, Alicia Rangel, Jorge Roca, Benjamin Cole, Alan 
Rodriguez, Tom and Vincent Martinez, Karla Jimenez, 
Tom and Vicent Martinez,  Albert Restrepo, Cecilia Ruiz, 
Lucina Galvan, Esperanza Merida, Estela Raxón, Aurora 
Morales, Julissa Ledesma, Otto Meza, Pablo y Josue 
Boche, Brainer Merida, Rosario Galicia,  

New Church Building Fund Weekly Report 
Current Total  

Donation $ 318,125.52  Received 

STEWARDSHIP/ CORRESPONSABILIDAD   

REMINDER TO ALL OUR BELOVED  
PARISHIONERS:  

You are welcome to make your Church donation 
through Online Giving, by mail or drop your  

envelopes in the mail slot at the front door at the 
Parish office. Visit our Website: 

www.saintantonysj.org for more Information. 
Thank you for your continued support and  

generosity! 
RECORDATORIO A TODOS NUESTROS  

AMADOS FELIGRESES 
  

Puede hacer su donación a la Iglesia a través de 
donaciones en línea, por correo o dejar su sobres 

en la ranura de correo en la puerta principal  
de la oficina parroquial. Visite nuestro sitio de Inter-

net: www.saintantonysj.org para obtener más       
información. Gracias por su continuo apoyo y  

generosidad! 

Healing for those who are sick with coronavirus and also  
prayers for those who died because of this pandemic. 
Oraciones especiales de curación para aquellos que 

están enfermos de coronavirus y también oración  
para aquellos que fallecieron a causa de esta pandemia. 

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISAS 

Salvador Ilano, Francisco Delgado, Linda Alvarado, Lo-
renzo Delgado, Carmen Zuñiga, Juan Degante, Patricio 
Arante, Esther Lopez, Samuel Nuñez, Manuel Barquero, 
Jesús Mancilla, Jose Trinidad, Marco Antonio Herrera, 
Ivan Carrillo, Alex Donley, Cuca Padilla, Armando Aran-
da, Salvador Ilano, Vicenta y     Simon Muy, Maria, Santi-
ago, Edgar Solares, Josefina Orozco, Marion Storey, Maria 
Guadalupe Melero, Elsa Cortez, Rosa Luz Basurto, Marlin 
Rocha, Josefina Orozco, Marion Storey, Maria Guadalupe 
Melero, Elsa Cortez, Rosa Luz Basurto, Alejandro 
Jimenez, Manuel Barquero, Marlin Rocha,  

November 22,  2025 - SATURDAY   
4:00pm    For St. Anthony community  
6:00pm   +  Josefina Orozco  
 
November 23,  2025 -  SUNDAY 
8:00am    + Marion Storey 
10:00am  + Maria Guadalupe Melero 
12:00pm  + Elsa Cortes and Ramon Correa Birthday 
 4:00 pm  +  Rosa Luz Basurto y Alejandro Jimenez 
 
November 24,  2025 -  MONDAY  
8:00am     Brainer Mérida Healing  
 
November 25,  2025-  TUESDAY  
6:00pm        In thanksgiving of Arzaga’s family 
 
November 26,  2025-   WEDNESDAY    
8:15am  School Mass    
 
November 27, 2025 -THURSDAY  THANKSGIVING DAY 
9:00am    + Manuel Barquero 
 
November 28, 2025  -  FRIDAY 
8:00am     + Marlin Rocha y abuelos, y por la familia 
  Mendoza Galvan.      
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                Homily Reflection by Rev. Cletus Imo               Reflexión de Homilia del Rev. Cletus Imo                                  

JESUS - THE SAVING KING  
 On this final Sunday of the liturgical year, the universal 
Church celebrates the kingship of Jesus Christ. As the King, 
Jesus is the revelation of God's kingship. Israel had no king 
but God until Saul came to the scene as their first human 
King. Even then, the kings of Israel were regarded as God's 
visible representatives and given the divine title of a shepherd. 
The first reading confirms the anointing of David as King of 
all the unified tribes of Israel.   
However, the moment kingship came into men's hands, the 
corruption of power became the norm. When the Jews discov-
ered through experience that their desire for a human king was 
not met, the only option left was to keep longing for the com-
ing of the Messiah, who would bring God's reign.  
The Jews understood that the Messiah would come as a king 
to establish God's reign for them. They wanted a king to free 
them from tyranny and foreign domination. Many had high 
hopes that Jesus would be the Messiah when he began his 
ministry. Little did they understand the kind of kingship Jesus 
would be. They were disappointed when Jesus did not take up 
arms against their enemies.   
But Jesus came to conquer hearts and souls for an imperisha-
ble kingdom rather than to conquer perishable lands, seas, and 
thrones. Misunderstood, they arrested and presented Jesus to 
Pilate as the self-proclaimed King of the Jews. Today's Gospel 
presents how Jesus was tortured and died a criminal's death on 
the cross.    
However, it is on this cross that Luke presents Jesus as the 
King who gives up his life to save humanity condemned to 
die. Here, on the cross, he does not save himself but saves 
others. He does not condemn the repentant thief but welcomes 
him into paradise.  
In the second reading, Paul proclaims two predominant 
themes that affirm this: the kingship of Jesus Christ over all 
creation and the reconciliation of all things with God through 
his death on the cross. He exchanged a throne of glory for a 
cross of shame to restore us from slavery to sin to glory with 
God as his adopted sons and daughters. No wonder the Book 
of Revelation calls him the King of kings and Lord of lords 
(Rev. 19:16).   
Though in the crucified Jesus, all visible glory is stripped, and 
his divinity is disfigured, faith recognizes in him the presence 
of divine power and kingship. Although he did not have a 
fortress, army, or economy like the kings of this earth, he had 
followers of every age.   
Today, the Church calls us to respond to the kingship of Jesus 
by first accepting him as Lord and King, and to enter a king-
dom where righteousness, peace, truth, and love dwell. The 
greatest way to achieve this is by allowing him to reign in our 
lives through obedience to the commandments and selfless 
service in imitation of Jesus.   
Secondly, we are to respond by embracing faithful disciple-
ship. This means imitating his humility, serving others with 
compassion, and trusting his presence in suffering. We resist 
evil not with violence, but with the armor of truth, living with 
integrity even when injustice prevails. Our response must be 
marked by repentance, moral renewal, and spiritual readi-
ness—bearing witness to God's justice, mercy, and love in a 
world torn apart by brokenness. In short, we follow the King 
who reigns from the cross by living lives of courageous fideli-
ty.  Let us, therefore, go home today, and as the King of the 
universe gave up his life to serve the needs of humanity, we 
too may give up our selfish sense of entitlement and settle-
ment and serve with love even when it hurts.      

JESÚS - EL REY SALVADOR 
En este último Domingo del año Litúrgico, la Iglesia universal 
celebra la realeza de Jesucristo, como Rey, Jesús es la revela-
ción de la realeza de Dios. Israel no tuvo más rey que Dios has-
ta que Saúl ascendió al trono como su primer rey humano. In-
cluso entonces, los reyes de Israel eran considerados represen-
tantes visibles de Dios y recibían el título divino de pastor. La 
primera lectura confirma la unción de David como Rey de todas 
las tribus unificadas de Israel. 
Sin embargo, en el momento en que la monarquía pasó a manos 
humanas, la corrupción del poder se convirtió en la norma. 
Cuando los judíos descubrieron por experiencia que su deseo de 
un rey humano no se había cumplido, la única opción que les 
quedaba era seguir anhelando la llegada del Mesías, quien trae-
ría el reino de Dios. 
Los judíos entendían que el Mesías vendría como rey para esta-
blecer el reino de Dios. Anhelaban un rey que los liberara de la 
tiranía y la dominación extranjera. Muchos tenían grandes espe-
ranzas de que Jesús fuera el Mesías al comenzar su ministerio. 
No comprendían la naturaleza de su reinado. Se sintieron de-
cepcionados cuando Jesús no tomó las armas contra sus enemi-
gos. Pero Jesús vino a conquistar corazones y almas para un 
reino imperecedero, no tierras, mares ni tronos perecederos. 
Incomprendido, lo arrestaron y lo presentaron ante Pilato como 
el autoproclamado Rey de los Judíos. El Evangelio de hoy narra 
cómo Jesús fue torturado y murió como un criminal en la cruz. 
Sin embargo, es en esta cruz donde Lucas presenta a Jesús co-
mo el Rey que entrega su vida para salvar a la humanidad con-
denada a muerte. Aquí, en la cruz, no se salva a sí mismo, sino 
que salva a otros. No condena al ladrón arrepentido, sino que lo 
recibe en el paraíso.  
En la segunda lectura, Pablo proclama dos temas predominantes 
que lo afirman: el reinado de Jesucristo sobre toda la creación y 
la reconciliación de todas las cosas con Dios mediante su muer-
te en la cruz. Él cambió un trono de gloria por una cruz de ver-
güenza para restaurarnos de la esclavitud del pecado a la gloria 
con Dios como hijos e hijas adoptivos suyos. No es de extrañar 
que el libro del Apocalipsis lo llame Rey de reyes y Señor de 
señores (Ap. 19:16). Aunque en Jesús crucificado se le despoja 
de toda gloria visible y su divinidad queda desfigurada, la fe 
reconoce en él la presencia del poder y la realeza divinos. Si 
bien no tuvo fortaleza, ejército ni economía como los reyes de 
este mundo, contó con seguidores de todas las épocas. 
Hoy, la Iglesia nos llama a responder al reinado de Jesús, acep-
tándolo primero como Señor y Rey, y entrando en un reino don-
de moran la justicia, la paz, la verdad y el amor. La mejor ma-
nera de lograrlo es permitiéndole reinar en nuestras vidas me-
diante la obediencia a los mandamientos y el servicio desintere-
sado, imitando a Jesús. En segundo lugar, debemos responder 
abrazando el discipulado fiel. Esto significa imitar su humildad, 
servir a los demás con compasión y confiar en su presencia en 
el sufrimiento. Resistimos el mal no con violencia, sino con la 
armadura de la verdad, viviendo con integridad incluso cuando 
prevalece la injusticia. Nuestra respuesta debe caracterizarse 
por el arrepentimiento, la renovación moral y la disposición 
espiritual, dando testimonio de la justicia, la misericordia y el 
amor de Dios en un mundo desgarrado por el sufrimiento. En 
resumen, seguimos al Rey que reina desde la cruz viviendo 
vidas de fidelidad valiente. Por lo tanto, volvamos hoy a casa, y 
así como el Rey del universo entregó su vida para servir a las 
necesidades de la humanidad, nosotros también podemos re-
nunciar a nuestro egoísta sentido de derecho y a nuestro afán de 
acomodarnos, y servir con amor incluso cuando duela.  



Jubilee of Choirs and Information for Holydays  -  Jubileos de Coros e Información de Dias Festivos 
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Thanksgiving Mass Schedule.                                                                                                                                     

Horario de Misa de Acción de Gracias.                                                                                                                      

November 27, 2025 9:00am Bilingual                                                                                                               
Noviembre 27, 2025 9:00am Bilingüe                                                                                                                            

You are invited to bring baskets of food to serve at  your                                                                                                     

Thanksgiving dinner.  The priest will bless them after Mass.                                                                                                                                             
Se le invita a traer canasta con comida que servirán en su                                                                                                    

cena del día de Acción de Gracias. El sacerdote las bendecirá 
después de Misa.   

                                                                                                                     

Attention all Coordinators, Groups and Ministries!                                                                           
Due to the holiday season bulletin will be submitted                                                                         
ahead of time. We ask you to please bring any bulletin                                                                       
announcements three weeks before the date of publication.                                                                    
We thank you for your cooperación. 
 

¡Atención a todos los Coordinadores, Grupos y                                                                                

Ministerios!  Debido a la temporada de días festivos,                                                                                      

el boletín se enviará con anticipación. Le pedimos                                                                           
que traiga los anuncios del boletín tres semanas antes                                                                       
de la fecha de publicación.                                                                                                  

Agradecemos su cooperación.  

Please take a note: There will be no exposition of the 
Blessed Sacrament on Thursday, November 27. Thank 
you. 
Aviso Importante: Jueves Noviembre 27 no tendremos 
exposicion del Santisimo. Gracias  

 

 
The office will be closed Friday the 28th. We will reopen 
on Tuesday, December 2nd, at regular hours. Blessings. 
 
La oficina estará cerrada Viernes 28. Volveremos  Martes 
Diciembre 2 en horario regular. Bendiciones. 
 
 



Weekly Readings/Lecturas Semanales         Ministries Serving at St. Anthony  
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Readings for the week of November 23, 2025 

 

Sunday:  2 Sm 5:1-3/Ps 122:1-5/Col 1:12-20/Lk 23:35-43 

 

Monday:  Dn 1:1-6,8-20/Ps 3:52-56/Lk 21:1-4 

 

Tuesday:  Dn 2:31-45/Ps 3:57-61/Lk 21:5-11 

 

Wednesday:  Dn 5:1-6,13-14,16-17,23-28/Ps 3:62-67/                 

 Lk 21:12-19 

 

Thursday:  Dn 6:12-28/Ps 3:68-74/Lk 21:20-28 

 

Friday:  Dn 7:2-14/Ps 3:75-81/Lk 21:29-33 

 

Saturday:  Dn 7:15-17/Ps 3:82-87/Lk 21:34-36 

 

Next Sunday: Is 2:1-5/Ps 122:1-9/Rom 13:11-14/Mt 24:37-44 

Parish Ministries are open to volunteers   
Please contact directly the Ministry Coordinators  
Altar Server:                                          Maria Aguilera  
Amigos de San Antonio:                      Marta Martinez     
Choirs: Coordinator de Coros       Liz                                                                                             
           
CERS: Cursos Biblicos                       Atanacio Lopez 
            y Misioneros de la Palabra.                                     
Choir  (8 am - Sunday):         Nancy & Nicholas 
Choir   (10 am –Sunday)                       Fred M.   
Choir  (4pm - Saturday):                      Josie Chagolla         
Coro“San Antonio”:                     Runer Lazo / Manuel 
     J. 
Coro “Unidos Por Cristo”:                  Beatriz Cordero          
Coro “Jesus Eucaristia”:                    Iran Palafox   
Comunion a los Enfermos:           Maria Luisa Padilla     
Dinamica Matrimonial:                     Mr & Mrs de la  

     Cruz  
English Ministry:                                  Maria Aguilera 
E.D.E.N:                                                 Antonio R.         
Escuela de la Cruz:                              Saúl Duran            
Extraordinary Ministers of Communion: Tim McCann 
Extraordinario de la Comunion   Mr. & Mrs de la Cruz                                                                                                         
Exodus 90                                          Vladimir Mauricio 
Filipino Ministry:                                Shirley Vosti            
Family and Community Prayer:        Mila Kenna              
Finance Council                                   
Food Pantry:                                       Martha Martinez   
Fratenidad Catolica C. de Mujeres   Emilia Ruiz 
Grupo de Oración:                             Martha Ramos  
Home-bound:                                      Leticia Gomez       
Knights of Columbus:                       Israel Duran  
Lectors (English):                              Robin Navarro  
Lectores (Español):                       Clementina Gutierrez  
Lifeteen                                      Maria Riestra        
Ministerio Concilio Hispano              Jose Barajas 
Parish Pastoral Council                     ————— 
Pre-Baptism – Spanish                       Diana Dueñas          

 Pre-Baptism – English                        José Barajas  
 Quinceañeras                                       Lupe Rivera 
 Respect Life                                         Milla Kenna      
 RCIA                                           Clifford Kwock 
 RICA/Confirmación para Adultos:     Ana Melgar 
 Ushers (English):                                James Morrissey 
 Ujieres:                                                 Martha Herrera 
 Vocation Ministry:                               Rubi Andrade 
 Wedding Coordinators:                      Josefina Solares   

Adoration of the Blessed Sacrament/Adoracion al Santisimo 
Sacramento 
The Church is opened every Thursday for silent/private 
prayer and adoration after the 8:00am Mass and the  

Blessed Sacrament is reposed at 6:30pm. 
 

La Iglesia está abierta todos los jueves para 
oración y adoración en privado y en silencio 

después de la Misa de las 8:00 a.m. y el      
Santísimo Sacramento se reposa a las         

6:30 p.m. 

Please Support Our Advertiser.                                    
They Make Our Bulletin Possible. Thank you.                                                          
 
Por favor Apoye a nuestros 
Anunciantes ellos hacen possi-
ble Nuestro Boletin.     
Gracias.     

“L I F E L I N E S” 
 

Suicide Prevention/ Prevención del Suicidio Start  
talking about suicide! For more information.     

¡Empieza a hablar de suicidio! 
Para más información please call 

at :  1-800-273-8255   

REMINDER: OUR PARISH ONLINE 
 GIVING ACCESS:  

https://www.osvonlinegiving.com/1637  

RECORDATORIO: NUESTRAS DONACIONES  
PARROQUIALES EN LÍNEA ACCESO: 

 https://www.osvonlinegiving.com/1637   

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A 
CHILD  
By  a priest, deacon,  employee or volunteer,      
call the toll free Sexual Misconduct   Hotline:             
 
1-888-206-9090. 



   Hello Vendors  St. Hyacinth Academy Are Welcoming You!                                                        

Ola Señores Vendedores la Academia de St. Hyacinth  Les Da la bienvenida!!                                                
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Please , NO ,Food, Drinks or Gum in the 
church.       Favor  de no traer comida,  
bebidas   o chicle  A la Iglesia.   

St Anthony Catholic Church San Jacinto                                                                                       
Sunday Collection :  November  9, 2025:     $7,944.45 
We are so grateful to all of you who give in support of our   
Parish Community. We Appreciate your ongoing generosity. 
 

Colecta Dominical De: Noviembre 9, 2025:  $7,944.45                                                                                                                 

Agradecemos profundamente a todos los que donan y apoyan a 
nuestra comunidad  parroquial. Apreciamos su continua gene -

rosidad.                                                                                                                     

Due to the holidays, the collection 
amount  will be one week behind.                                                                          

Por días festivos la cantidad de la colecta 
estará una semana atrasada.                                                               


